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A    Údaje identifikujúce prevádzkovateľa

1.
 Základné informácie 

	1.1
	Názov prevádzkovateľa 
	Tepláreň Košice, a.s.

	1.2
	Právna forma
	akciová spoločnosť

	1.3
	Druh žiadosti
	Jestvujúca prevádzka 
	      x

	
	
	Nová prevádzka podľa  
	-

	
	
	Nová prevádzka, pre ktorú začne stavebné konanie po nadobudnutí účinnosti zákona  o IPKZ
	-

	1.4
	Adresa sídla prevádzkovateľa 
	Teplárenská 3, 042 92 Košice

	1.5
	Poštová adresa (pokiaľ sa líši od vyššie uvedenej)
	

	1.6
	www adresa
	www.teko.sk, info@teko.sk

	1.7
	Splnomocnený  zástupca spoločnosti
	Ing. Ladislav Koch, predseda predstavenstva

Ing. Peter Mihaľov, PhD., podpredseda predstavenstva

	1.8
	IČO
	36211541

	
	DIČ
	2020048580

	1.9
	Kód OKEČ (NACE), NOSE-P
	OKEČ 40.11, 40.30 ;  NOSE-P 101.01

	1.10
	Výpis z obchodného registra alebo z inej evidencie
	Okresný súd Košice I., odd. Sa,

vložka č. 1204/V
	Príloha č. 
	-

	1.11
	Splnomocnená kontaktná osoba 
	Ing. Halina Belanská, tel. 055/619 23 70

	1.12
	Identifikácia spracovateľa predkladanej žiadosti
	TEKO, a.s., oddelenie životného prostredia 


2.
 Informácie o povoľovanej prevádzke 

	2.1
	Názov prevádzky
	Tepláreň Košice, a.s. 

	2.2
	Adresa prevádzky
	Teplárenská 3, 042 92 Košice

	2.3
	Umiestnenie prevádzky
	Kraj : Košický, Okres Košice IV, Katastrálne územie: 599824 Košice - Juh 

	2.4
	Počet zamestnancov
	Bez zmeny

	2.5
	Dátum začatia a predpokladaného ukončenia činnosti prevádzky
	Rok začatia:  1966

Ukončenie prevádzky : termín neurčený

	2.6
	Kategória činnosti, do ktorej prevádzka spadá podľa prílohy č.1 zákona o IPKZ
	1. Energetika

1.1. Spaľovacie zariadenie s menovitým tepelným príkonom väčším ako 50 MW

	2.7
	Hodnota príslušného rozhodovacieho parametra v danej kategórii (podľa prílohy č.1 zákona o IPKZ)
	menovitý tepelný príkon > 50 MW

	2.8
	Projektovaná hodnota vyššie uvedeného rozhodovacieho parametra
	692,63 MW

	2.9
	Prevádzkovaná kapacita a prevádzkovaná doba (hod.)
	Nepretržitá prevádzková doba

	2.10
	Zoznam vykonávaných činností podľa prílohy č. 2 a 3 zák. č. 223/2001
	Nevykonáva činnosti podľa príloh zákona č. 223/2001 Z.z.

	2.11
	Kategorizácie zdrojov znečisťovania ovzdušia podľa vyhlášky MŽP SR č. 410/2012 Z.z.


	1.1.1 Technologické celky obsahujúce stacionárne zariadenia na spaľovanie palív s nainštalovaným súhrnným menovitým tepelným príkonom 50 MWt a vyšším   

	2.12
	Trieda skládky odpadov
	Nejedná sa o skládku


3.
 Informácie k žiadosti o zmenu vydaného integrovaného povolenia 

	3.1
	Názov prevádzky podľa platného integrovaného povolenia
	Tepláreň Košice, a.s.

	
	
	

	3.2
	Číslo platného integrovaného povolenia
	2506-23798/2007/Kov/570840106 zo dňa 31.07.2007 v znení zmien č. 479-6600/2008/Wit/570840106/Z1 zo dňa 22.02.2008

č. 3926-11205/2008/Kov/570840106/Z2 zo dňa 07.04.2008

č. 5106-28959/2008/Wit/570840106/Z3 zo dňa 08.09.2008

č. 4968-17179/2008/Kov/570840106/Z4 zo dňa 22.05.2008

č. 6464-27445/2008/Kov/570840106/Z5 zo dňa 12.09.2008

č. 7535-40595/2008/Kov/570840106/Z6 zo dňa 15.12.2008

č. 8969-38384/2008/Kov/570840106/Z8 zo dňa 24.11.2008

č. 3860-10928/2009/Kov/570840106/Z9 zo dňa 23.04.2009

č. 6873-25544/2010/Mil/570840106/Z10 zo dňa 30.08.2010

č. 6509-23541/2010/Kov/570840106/Z11 zo dňa 11.08.2010

č. 5715-28595/2011/Haj/570840106/Z12 zo dňa 24.10.2011

č. 6879-25439/2011/Wit/570840106/Z13 zo dňa 06.09.2011

č. 6681-24686/2011/Wit/570840106/Z14 zo dňa 24.08.2011

č. 571-2913/2012/Wit/570840106/Z15 zo dňa 30.01.2012

č. 3527-14471/2013/Wit,Haj/570840106/Z16 zo dňa 03.06.2013
č. 2935-9539/2013/Hut/570840106/Z17 zo dňa 28.05.2013

	3.3
	Hodnotenie vplyvov na životné prostredie zmenou zariadenia
	Nie
	  X
	Áno
	

	
	
	Práve prebieha
	
	Príloha č.
	

	3.4
	Zdôvodnenie žiadosti o zmenu integrovaného povolenia
	Žiadosť o zmenu IP sa podáva v zmysle rozhodnutia č.4258-15447/57/2013/Pal zo dňa 10.06.2013, ktorým SIŽP IŽP Košice vyzýva Tepláreň Košice, a.s. podať žiadosť o zmenu integrovaného povolenia  podľa ustanovenia § 35 ods. 2 písm. c) zákona č. 39/2013 Z.z. o IPKZ, ktorej predmetom bude doplnenie, nahradenie a zrušenie podmienok  integrovaného povolenia, v takom rozsahu ako to je uvedené v kapitole III. „Zistený stav - ďalšie zistenia b)“ Záznam z kontroly 20/2013 zo dňa 24.05.2013. 

Predmetom žiadosti  o zmenu integrovaného povolenia  sú  konania v  oblasti ochrany povrchových vôd a podzemných vôd:

· o povolenie na odber povrchových a podzemných vôd podľa § 3 ods. 3 písm. b) bod 1.1 zákona č. 39/2013 Z. z.  o IPKZ,

· o povolenie na vypúšťanie odpadových vôd do povrchových vôd podľa § 3 ods. 3 písm. b) bod 1.2 zákona č. 39/2013 Z. z.  o IPKZ,
· o udelenie súhlasu na uskutočnenie, zmenu, odstránenie stavieb alebo zariadení alebo na vykonávanie činností, ktoré môžu ovplyvniť stav povrchových a podzemných  vôd podľa § 3 ods. 3 písm. b) bod 3 zákona č. 39/2013 Z. z.  o IPKZ.
 Vykonanou kontrolou bolo zistené, že je potrebné nasledovné podmienky doplniť, nahradiť nasledovným znením, resp. zrušiť:

1) V časti II. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania, 3. Podmienky pre suroviny, médiá, energie, výrobky sa ruší znenie podmienky 3.6 a nahrádza sa nasledovným novým znením:
3.6 Prevádzkovateľ je povinný na meranie množstva odobratých povrchových vôd z rieky Hornád cez Seligovo jazero používať meradlá inštalované v čerpacej stanici surovej vody, ktoré musia byť overené určené meradlá v zmysle zákona č. 142/2000 Z. z. o metrológii a o zmene a doplnení niektorých zákonov, a ktoré musia spĺňať požiadavky slovenských technických noriem pre meracie zariadenia. 
2) V časti II. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania, 4. Technicko-prevádzkové podmienky sa dopĺňa podmienka 4.7 s nasledovným znením:
4.7 
Prevádzkovateľ  je povinný  vykonávať  činnosti  na vodných  stavbách v  súlade   s vypracovanými prevádzkovými predpismi a manipulačnými poriadkami vypracovanými a schválenými podľa všeobecne záväzného  právneho predpisu vodného hospodárstva.

3) V časti II. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania, 4. Technicko-prevádzkové podmienky sa dopĺňa podmienka 4.8 s nasledovným znením:

4.8 Prevádzkovateľ je povinný ustanoviť funkciu vodohospodára. Funkciu vodohospodára môže vykonávať bezúhonná fyzická osoba, ktorá má vysokoškolské vzdelanie 2. stupňa v odbore technických vied alebo prírodovedných vied a najmenej trojročnú odbornú prax, alebo úplné stredné vzdelanie technického smeru a najmenej šesťročnú odbornú prax, prípadne vysokoškolské vzdelanie 1. stupňa v odbore technických vied alebo prírodovedných vied a najmenej štvorročnú odbornú prax v odbore. Odborná prax je prax vodohospodárskeho smeru, chemicko-technologického smeru alebo iného príbuzného smeru.

4) V časti II. Podmienky povolenia, B. Emisné limity, 2. Limitné hodnoty ukazovateľov znečistenia vo vypúšťaných odpadových vodách sa mení termín vypúšťania oteplenej vody zo Seligovho jazera do recipienta Hornád  na mesiace VI. (jún) - X. (október) z dôvodu prehrievania vody v jazere a nutnosti jej obmeny.
5) V časti II. Podmienky povolenia, I. Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba evidovať a  poskytovať do  informačného  systému, 2. Kontrola splaškových odpadových vôd, vôd z povrchového odtoku a technologických  odpadových vôd, 2.1 Kontrola technologických odpadových vôd sa ruší znenie podmienky 2.1.4 a nahrádza sa nasledovným novým znením:

	
	
	2.1.4
Prevádzkovateľ je povinný na meranie množstva vypúšťaných odpadových vôd do rieky Hornád používať overené určené meradlá v zmysle zákona č. 142/2000 Z. z. o metrológii a o zmene a doplnení niektorých zákonov a  spĺňajúce požiadavky slovenských technických noriem pre meracie zariadenia
6) V časti II. Podmienky povolenia, I. Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba evidovať a  poskytovať do  informačného  systému, 2. Kontrola splaškových odpadových vôd, vôd z povrchového odtoku a technologických  odpadových vôd, 2.1 Kontrola technologických odpadových vôd sa ruší podmienka 2.1.5 s nasledovným znením:

2.1.5 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť kontrolu merného objektu minimálne každé dva roky a viesť knihu prevádzkovania merného objektu. Pri prevádzkovaní  merného objektu je povinný dodržiavať ustanovenia platnej slovenskej technickej normy.

7) V časti II. Podmienky povolenia, I. Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba evidovať a  poskytovať do  informačného  systému, 7. Podávanie správ sa ruší znenie podmienky 7.7 a nahrádza sa nasledovným novým znením:

7.7   Prevádzkovateľ je povinný jedenkrát ročne do 31. januára nasledujúceho kalendárneho  roka  predkladať na IŽP Košice a príslušnému obvodnému úradu životného prostredia v  písomnej forme správu o  množstve odobratej podzemnej vody z vodného zdroja (vlastná studňa v areáli prevádzky) a povrchovej vody z  rieky  Hornád cez Seligovo jazero a o množstve  a  kvalite vypúšťaných odpadových vôd do recipienta  Hornád, vrátane porovnania  súladu zistených hodnôt s limitmi určenými v bode B.2.1 a B.2.2 časť  II. integrovaného povolenia.

8) V časti II. Podmienky povolenia, I. Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba evidovať a  poskytovať do  informačného  systému, 7. Podávanie správ sa ruší znenie podmienky 7.8 a nahrádza sa nasledovným novým znením:

7.8 Prevádzkovateľ  je povinný jeden  krát  ročne, do 31 januára kalendárneho  roka oznámiť  poverenej  osobe  (SHMÚ) údaje o odberoch podzemnej vody z  vodného zdroja (vlastná studňa v areáli prevádzky) a povrchovej vody z  rieky  Hornád cez Seligovo jazero a údaje o vypúšťaných odpadových vodách do recipienta  Hornád.



	
	
	9) Súčasne si Vás dovoľujeme požiadať o upustenie od sledovania znečistenia odpadových vôd vypúšťaných do Hornádu z ČOV a Seligovho jazera v zmysle Podmienky č. B.2.1.1 časti II. integrovaného povolenia v ukazovateľoch AOX, Cl2 , PCB, PAU, P celk.

Svoju žiadosť zdôvodňujeme tým, že vykonávanie týchto analýz zabezpečujeme za odplatu u oprávnenej externej organizácii. Dlhodobo sledované ukazovatele sú veľmi nízke a za  obdobie, kedy ČOV bola v prevádzke neboli zaznamenané podstatné výkyvy.

Vyhodnotenie sledovania nelimitovaných vzoriek prevádzkovateľa vypúšťaných OV za obdobie 01/2012– 07/2013 

ukazovateľ

podľa integrovaného povolenia 

podľa producenta OV

počet vzoriek/ rok

počet vzoriek

hodnota 

min. 

max.

AOX (mg/l)
4

6

< 0,010

0,030

Cl2 (mg/l)
4

6

< 0,02
< 0,02
PCB (ng)

4

6

< 10,0
< 10,0
PAU (μg)
4

6

0,10

0,27

Pcelk (mg/l)
4

6

< 0,10

0,64

10) Súčasne si Vás dovoľujeme požiadať o zmeny platného znenia integrovaného povolenia v časti I.B PS Skladovanie škodlivých látok používaných v prevádzke v tabuľke č. 1 Skladovanie nebezpečných látok:
CHÚV I - hala

Prevádzkové odmerné 
 nádrže

FeCl3
1x 1,6 m

Jednoplášťové 
 nadzemné oceľové 
 pogumované

Podlaha haly, s protichemickou úpravou zvedená do splavovacích kanálov zaústených do neutralizačnej stanice

Ca(OH)2
1x 5,4 m3
Jednoplášťové 
 nadzemné oceľové

Prevádzkové rozpúšťacia
 nádrž

Ca(OH)2
1x 4,5 m3
Skladovacia nádrž

Ca(OH)2
1x 25 m3
Jednoplášťová 
 nadzemná oceľová

Prevádzkové regeneračné 
 nádrže

HCl

1x 2,5m3

1x 3 m3

1x 4 m3

nová nádrž
Jednoplášťová 
 nadzemná plastová

Podlaha haly, s protichemickou úpravou zvedená do splavovacích 
kanálov zaústených do neutralizačnej stanice

1x 6,5m3
Jednoplášťové 
 nadzemné oceľové 
 pogumované

Prevádzkové regeneračné 
 nádrže

NaOH

1x 6,5 m3

1x 1,5 m3

demontovaná v r. 2012

1x 2 m3
Jednoplášťová 
 nadzemná plastová

Prevádzkové rozpúšťacia
 nádrž (suterén“ V“)
NH4OH

1 x 1 m3
Jednoplášťová

nadzemná oceľová

chemicky odolný náter Belzona 4311

CHÚV II - strecha

Skladovacia nádrž

demontovaná v r. 2011
HCl

1x 80 m3

demontovaná v r. 2012
1 x 40 m3

nová nádrž
Jednoplášťová

nadzemná oceľová

pogumovaná
Strecha haly je opatrená hydroizoláciou 2 x sitalactic 601, 621 a vyspádovaná k plastovým žľabom zaústeným do neutralizačnej stanice

Skladovacia nádrž
NaOH

1x 80 m3
Jednoplášťová

nadzemná oceľová

pogumovaná

s tep. izoláciou
Skladovacia nádrž
HCl

1 x 25 m3
1 x 40 m3
Jednoplášťová

nadzemná oceľová

chemicky odolný náter Polyglass VEF
11) Súčasne si Vás dovoľujeme požiadať o aktualizáciu platného znenia IP (vymazanie splnených termínovaných povinností, ktoré boli kontrolované  resp. oznámené prevádzkovateľom na SIŽP):

II.A.4.4 - Prevádzkovateľ je povinný na zabezpečenie bezporuchového odberu vody z rieky Hornád vykonať na odbernom mieste v rámci investičného projektu „Rekonštrukcia prívodného kanála do Seligovho jazera a chladiacej plochy“ výmenu vstupných posúvačov v lehote do 31.12.2009.

Na zabezpečenie  bezporuchového odberu vody z rieky Hornád na odbernom  mieste bola realizovaná výmena vstupných posúvačov v apríli 2009.

II.A.4.5 - Prevádzkovateľ je povinný predložiť na schválenie súbory TPP a TOO pre všetky kotly TEKO aktualizované v súlade s podmienkami tohto rozhodnutia najneskôr do 31.03.2008 na IŽP Košice.

Súbory boli predložené dňa 31.03.2008.

II.A.6.1 - Podmienky pre skúšobnú prevádzku AMS

Povinnosti splnené a preukázané Inšpekčnými správami o úplných funkčných skúškach AMS predložené dňa 31.03.2008.

II.A.6.2.3 - Prevádzkovateľ je povinný počas poruchy, kalibrácie, kontroly alebo iného času neprevádzkovania AMS použiť pre hmotnostné koncentrácie znečisťujúcich látok na účely výpočtu množstva emisií v lehote do 31.12.2009 náhradné hodnoty uvedené v nasledujúcej tabuľke a v lehote od 01.01.2010 priemerné ročné hodnoty za predchádzajúci kalendárny rok, ktorých zmena bude zadávaná vždy po ukončení príslušného kalendárneho roku oprávnenou osobou dodávateľa AMS.

II.A.6.2.10 - Prevádzkovateľ je povinný po vykonanej zmene vyhodnocovacej časti AMS (inštalácia vyhodnocovacieho softvéru spoločnosti ECM MONITORY spol. s r.o.) zabezpečiť vykonanie úplnej funkčnej skúšky AMS na kotloch PK1, PK3 a PK4 oprávnenou osobou a správu o úplnej funkčnej skúške predložiť IŽP Košice ihneď po jej prevzatí od oprávnenej osoby. Prevádzkovateľ nie je povinný vykonať úplnú funkčnú skúšku AMS kotla HK3.

Správy o úplnej funkčnej skúške AMS predložené dňa 13.01.2009.

II.F.16 - Prevádzkovateľ je povinný v lehote do 30.12.2008 vykonať rekonštrukciu záchytných vaní pod transformátormi, olejovej kanalizácie a havarijnej nádrže na zachytenie prípadných únikov oleja vrátane ich signalizácie tak, aby vyhovovali požiadavkám na zaobchádzanie s nebezpečnými látkami v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov a súvisiacich predpisov na úseku vodného hospodárstva. 

Záchytné vane pod transformátormi, olejová kanalizácia a havarijná nádrž na zachytenie prípadných únikov oleja vrátane ich signalizácie boli zrekonštruované a dané do trvalého užívania dňa 08.12.2008.
II.F.17 - Prevádzkovateľ je povinný aktualizovať havarijný plán a predložiť ho na schválenie príslušnému orgánu štátnej vodnej správy v lehote do 31.12.2007. 
Havarijný plán bol aktualizovaný, schválený a zaslaný na  SIŽP dňa 10.03.2008.

Podmienka č. A. 3.6 časti II. integrovaného povolenia:

Prevádzkovateľ  je  povinný  v lehote do 31.12.2008 mať na odbernom  mieste vody  z  rieky  Hornád   inštalované  meracie    zariadenie    na   sledovanie    množstva    odoberaných  vôd,  spĺňajúce  požiadavky slovenských  technických noriem pre meracie zariadenia.
Prevádzkovateľ nainštaloval na odbernom mieste vody z rieky Hornád meracie zariadenie na sledovanie množstva odoberaných vôd,

spĺňajúce  požiadavky slovenských  technických noriem v mesiaci jún 2008.

 V súčasnosti na základe odporučenia správcu vodohospodársky významných vodných tokov – Slovenského vodohospodárskeho podniku š.p. sa na meranie množstva odobratej vody z rieky Hornád využívajú meradlá osadené v čerpacej stanici surovej vody.

I  Údaje o prevádzke-

(Oprava opisu prevádzkových súborov)

PS  Nakladanie s vodami 
- Odber a úprava vody na technologické účely

Na  technologické  účely, chladenie výrobných zariadení  a  pre požiarne rozvody               sa používa  povrchová  voda,  ktorá   je   kontinuálne odoberaná v objekte čerpacej stanice, nachádzajúcej sa pri Seligovom jazere, ktoré je umelo vytvoreným jazerom, do ktorého vteká povrchová voda prívodným kanálom z  rieky Hornád. Súčasťou Seligovho jazera sú vtokový objekt na rieke Hornád, prívodný kanál od rieky do jazera, vtokový objekt do čerpacej stanice     a výtokové objekty chladiacej surovej vody.  Vtokový objekt predstavuje stavebnú úpravu koryta a pravého brehu rieky Hornád v rkm 31,5 a je vybavený hrubými hrablicami na zachytenie väčších mechanických nečistôt, jemnými hrablicami na zachytenie menších mechanických nečistôt a nornou stenou na zabránenie vniknutiu olejových nečistôt do prívodného kanála. Voda zo Seligovho jazera pred vtokom do tzv. sacej jamy čerpacej stanice je zbavovaná jemných mechanických častíc  na sieťových filtroch v  tzv. vodnej jame.  Z objektu čerpacej stanice je  zabezpečovaná dodávka vody na požiarne účely (hydrantová voda) potrubím DN 300  opatreným určeným meradlom. Pre CHÚV  je dopravovaná  voda  hlavne na výrobu  chladiacej vody pre chladenie náročných zariadení hlavného výrobného bloku  vetvou  DN 300 opatrenou určeným meradlom. Chladiaca voda pre  prietočné chladenie zariadení výrobného bloku a voda pre CHÚV určená na výrobu technologickej vody (DEMI voda) je zabezpečovaná potrubím DN 1000. Chladiaca voda je filtrovaná cez pieskové filtre a  priamo dodávaná  do nádrže chladiacej filtrovanej vody v strojovni. Voda na výrobu DEMI vody je predupravená In-line filtráciou resp. čírením, za filtráciou je meraná a následne  prebieha demineralizácia vody na dvoch demineralizačných linkách. Ako iontomeniče sú používané prípravky na báze polystyrénového, divinylbenzénového kopolyméru. CO2 uvoľnený za katexom sa odvetráva na prevzdušňovacej (odvetrávacej) veži.  Opis  a zabezpečenie skladovacích nádrží, v ktorých sú skladované nebezpečné  látky je uvedený v tabuľke č. 1.
- Odpadové vody vypúšťané do recipienta Hornád

           Odpadové chladiace vody z prietočného chladenia kondenzátora,  turbogenerátora a vodoprúdnej vývevy TG1 a chladiaceho okruhu TG2,  sú odvádzané potrubím do tzv. sifónovej nádrže, odkiaľ samospádom odtekajú do Seligovho jazera do jeho severnej resp. južnej časti,  kde sa zmiešavajú s  vodami  privedenými z rieky Hornád a opätovne sa používajú v technologických procesoch prevádzky. V prípade potreby je z  technických dôvodov časť vôd zo Seligovho jazera vypúšťaná do recipienta Hornád. Množstvo vypustených odpadových vôd zo Seligovho jazera do recipienta je merané určeným meradlom.

- Odpadové vody vypúšťané do verejnej kanalizácie

V prípade poruchy na technologickom zariadení ČOV alebo jej odstavení alebo v prípade mimoriadneho zhoršenia ich  kvality na  vstupe do  ČOV, resp. v čase prívalových dažďov sú tieto vody odvádzané  do kanalizácie  spoločnosti VVS,  a.s. vybudovanou  kanalizáciou v TEKO, a.s., potrubím DN 700. Okrem kanalizačných šácht sa po celej dĺžke kanalizačného potrubia nachádzajú dažďové vpusty, pre odvod dažďových vôd zo strešných zvodov, betónových a spevnených plôch areálu. Meranie odpadových vôd v prevádzke je realizované na mieste TEKO I (OV1), kde sa vykonáva meranie množstva odvádzaných odpadových vôd z areálu TEKO I a TEKO II, kde sú zaústené technologické vody, vody zo sociálnych zariadení a dažďové vody z celého areálu TEKO, a.s. Toto meranie je nainštalované v poslednej šachte pred mestským zberačom a  označuje sa ako „stoka A“. Meranie je vykonávané nerezovým Parschallovým merným žľabom a ultrazvukovým prístrojom typu UH 2100 firmy BADGER METER. Okrem toho sú dažďové vody zo strechy a areálu TEKO II odvádzané „stokou D“ do výuste OV 2  napojenej na mestskú kanalizáciu. Keďže uvedeným výusťom nie sú odvádzané žiadne iné odpadové vody, nie je na nej nainštalované žiadne meracie zariadenie a vypúšťanie vôd je hradené paušálnym poplatkom.




B 
Údaje o prevádzke a jej umiestnení 


BEZ ZMENY
C
Zoznam surovín, pomocných materiálov a ďalších látok  a energií, ktoré sa v prevádzke používajú alebo vyrábajú 

           BEZ ZMENY
D
Opis miest prevádzky, v ktorých vznikajú emisie a údaje o predpokladaných množstvách a druhoch emisií do jednotlivých zložiek životného prostredia spolu s opisom významných účinkov emisií a ďalších vplyvov na životné prostredie a na zdravie ľudí

           BEZ ZMENY
E
Opis miesta prevádzky a charakteristika stavu životného prostredia v tomto mieste 

          BEZ ZMENY

F 
Opis a charakteristika používanej alebo navrhovanej technológie a ďalších techník na predchádzanie vzniku emisií, a ak to nie je možné, na obmedzenie emisií

BEZ ZMENY
G 
Opis a charakteristika používaných alebo navrhovaných opatrení na predchádzanie vzniku odpadov a na prednostné zhodnocovanie odpadov vznikajúcich v prevádzke

           BEZ ZMENY
H  Opis a charakteristika používaných alebo pripravovaných opatrení a technických zariadení na monitorovanie prevádzky a emisií do životného prostredia 

           BEZ ZMENY
I
Rozbor porovnania prevádzky  s najlepšou dostupnou technikou 

           BEZ ZMENY
J
Opis a charakteristika ďalších pripravovaných opatrení v prevádzke, najmä opatrení na hospodárne využívanie energií, na predchádzanie haváriám a na obmedzovanie ich prípadných následkov 

           BEZ ZMENY
K 
Opis ďalších hlavných alternatív navrhovaného riešenia prevádzky, ak boli vypracované a ktoré prevádzkovateľ akceptuje


BEZ ZMENY
L 
Návrh podmienok povolenia

BEZ ZMENY

M 
Označenie účastníkov konania, ktorí sú prevádzkovateľovi známi, prípadne cudzí dotknutý orgán, ak jestvujúca prevádzka má alebo nová prevádzka môže mať cez hraničný vplyv

	P. č.
	Zoznam účastníkov konania

	1.
	Tepláreň Košice, a.s. Teplárenská 3, 042 92 Košice

	2.
	Mesto Košice, Tr. SNP 48/A, 040 11 Košice

	3. 
	SVP, š.p.  Ďumbierska 14,  041 59 Košice


N 
Stručné zhrnutie údajov a informácií uvedených v predchádzajúcich bodoch všeobecne zrozumiteľným spôsobom na účely zverejnenia


BEZ ZMENY

O 
Prehlásenie

Týmto prehlasujem, že som vypracoval žiadosť o zmenu povolenia.

Potvrdzujem, že informácie uvedené v tejto žiadosti sú pravdivé, správne a kompletné.

Podpísaný: ____________________Dátum : 19.08. 2013

	Pečiatka alebo pečať podniku:




Meno podpisujúceho: Ing. Ladislav Koch

Pozícia v organizácii: Predseda predstavenstva

Meno podpisujúceho: Ing. Peter Mihaľov PhD.

Pozícia v organizácii: Podpredseda predstavenstva

Z v e r e j n e n i e

stručné zhrnutie údajov a informácií o obsahu podanej žiadosti, o prevádzkovateľovi a o prevádzke podľa zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov

(ďalej len „zákon o IPKZ“)

1. Žiadosť o vydanie zmeny integrovaného povolenia doručená na  správny orgán:

SIŽP IŽP Košice, OIPK (ďalej len „IŽP Košice“), evidovaná pod č. j. 22936/57/2013/Pal zo dňa 30.08.2013, Variabilný symbol: 570840106
2. Prevádzkovateľ (názov a adresa):

Tepláreň Košice, a. s., Teplárenská 3, 042 92 Košice

3. Prevádzka:

    3.1. Názov prevádzky: 
„Tepláreň Košice, a. s.“

    3.2. Adresa prevádzky:    
Teplárenská 3, 042 92 Košice
           
Kraj: 


Košický


Okres: 


Košice IV   
3.3. Kategória činnosti, do ktorej prevádzka spadá podľa prílohy č. 1 zákona o IPKZ:

1. Energetika
1.1. Spaľovanie palív v prevádzkach s celkovým menovitým tepelným príkonom rovným alebo väčším ako 50 MW.

3.4   Dátum zverejnenia na úradnej tabuli inšpektorátu: 04.09.2013
3.5   Dotknuté orgány:

- 
Obvodný úrad životného prostredia Košice, odbor štátnej správy starostlivosti o ŽP obvodu, ŠVS, Komenského 52, 040 01 Košice.
Predmetom žiadosti o zmenu integrovaného povolenia (nepodstatná zmena povolenia) je doplnenie a zmena podmienok integrovaného povolenia na základe zistení kontroly IŽP Košice zameranej na kontrolu podmienok integrovaného povolenia vydaného IŽP Košice, ktorým IŽP Košice povolil vykonávanie činnosti v prevádzke „Tepláreň Košice, a. s.“. Zároveň prevádzkovateľ požiadal o upustenie od sledovania znečistenia odpadových vôd vypúšťaných do Hornádu z ČOV a Seligovho jazera v ukazovateľoch AOX, Cl2 , PCB, PAU, P celk, aktualizáciu opisu prevádzky a zoznamu prevádzkových a skladovacích nádrží a zrušenie splnených terminovaných podmienok.
Do žiadosti je možno nazrieť na Miestnom úrade Mestskej časti Košice – Juh, Smetanova 4, 040 79 Košice – Juh, v stránkových dňoch stanovených miestnym úradom, alebo v kancelárii správneho orgánu SIŽP, IŽP Košice, odboru integrovaného povoľovania  a  kontroly,  Rumanova 14,  040 53 Košice, č. dv. 8, v neprítomnosti na sekretariáte č. dv.  5,  v pracovných dňoch  pondelok až  piatok,  v  čase  od  9,00 h do  14,00 h.
V ý z v a

zainteresovanej verejnosti a osobám

vo veci vydania zmeny integrovaného povolenia pre prevádzku Tepláreň Košice, a. s.  pre prevádzkovateľa Tepláreň Košice, a. s., Teplárenská 3, 042 92 Košice podľa zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov

Osoby, ktoré majú právo byť zainteresovanou verejnosťou podľa § 10 zákona                           č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o IPKZ“), môžu v prípade záujmu podať prihlášku v súlade s § 11 ods. 3 písm. d) zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ  na adresu správneho orgánu, ktorým je Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Košice, odbor integrovaného povoľovania a kontroly, Rumanova 14, 040 53  Košice,  (ďalej „IŽP  Košice“).

Verejnosť sa môže vyjadriť k žiadosti v zmysle § 15 ods. 4 zákona o IPKZ formou petície, ktorú zašle na vyššie uvedenú adresu. Podľa § 11 ods. 3 písm. d)  zákona o IPKZ,  IŽP Košice určuje na podanie prihlášok a vyjadrenia verejnosti lehotu  30  dní  odo  dňa  zverejnenia  tejto  výzvy.

Do žiadosti je možno nazrieť na Miestnom úrade Mestskej časti Mestskej časti Košice – Juh, Smetanova 4, 040 79 Košice – Juh, v stránkových dňoch stanovených miestnym úradom, alebo v kancelárii správneho orgánu SIŽP, IŽP Košice, odboru integrovaného povoľovania  a  kontroly,  Rumanova 14,  040 53 Košice, č. dv. 8, v neprítomnosti na sekretariáte č. dv.  5,  v pracovných dňoch  pondelok až  piatok,  v  čase  od  9,00 h do  14,00 h.

Pre predmetnú zmenu integrovaného povolenia sa nevyžadovalo posudzovanie vplyvu prevádzky na životné prostredie ani cezhraničné posudzovanie jej vplyvu na životné prostredie. 


Dotknutý orgán v konaní je:

- 
Obvodný úrad životného prostredia Košice, odbor štátnej správy starostlivosti o ŽP obvodu, ŠVS, Komenského 52, 040 01 Košice

Účastníci konania môžu podľa § 11 ods. 3 písm. d) bod 5 zákona o IPKZ požiadať o nariadenie ústneho pojednávania. Ak o nariadenie ústneho pojednávania účastníci konania nepožiadajú, IŽP Košice ho nemusí nariadiť, ak to zákon o IPKZ v § 15 ods. 1 neustanovuje inak.
Dátum  zverejnenia výzvy :   ................................

Dátum  zvesenia  výzvy :      ................................. 

Podpis :  
Vyjadrenie  doručte  na  adresu:  Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia  Košice, Rumanova 14, 040 53  Košice

prípadne  zašlite elektronickou poštou na adresu : sizpipkke@sizp.sk

                                                                                                      Ing. Angelika  Theinerová 
                                                                                                         riaditeľka  inšpektorátu            






